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RANEEE N

Mameooea Xasana Api¢p kuzu. Buxopucmanna innoeauyiil AK OCHO6HA yMO08aA NIOGUUIEHNHA
epekmusnocmi Ha6UAILHO20 NPOYEC).

YV cyuacuiti cucmemi oceimu, 30kpema, 8 3a2anbHOOCEIMHIX WKONAX AKMYANbHUM € NOCHIliHe
OHOGNeHHsT MemoOie [ mexnonociu Hasyanua. Ceped HuUX ocobruge micye 3auUMalomv HOGIMHI
iHghopmayitini cucmemu i mexnonoeii, zacnoeani na zacmocyeanni IKT. Baoicnuso zacmocogysamu yi
Kowmu Ons NiOGuUWeHHA epexkmusHocmi nposedenux sawsamoe. llpu yvomy wne cnid 3abysamu npo
CNAOKOEMHICIb Y 3ACMOCYBAHHI K HOGIMHIX MeXHOI021l | Memooux, maxk i mpaouyiinux. Bce ye ciio
6MINIO NOEOHYBAMU OOUH 3 OOHUM.

Knrowuosi cnoea: oceima, iHHO8ayii, npoyec HABUAHHA, MEXHONO2I HABUAHHA, MPAOUYINHA
npakmuxa.

Mammadova X. A. Use innovation as essential condition for improving efficiency of educational
process.

In today's education system, particularly in secondary schools is constantly updating current
methods and technologies of training. Among them a special place is occupied by new information
systems and technologies based on the use of ICT. It is important to use these funds to improve the
effectiveness of the training. At the same time we should not forget about the succession in the application
as the latest technology and techniques, and traditional. All this should skillfully combine with each
other.

Keywords: education, innovation, learning process, learning technology, traditional practices.
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®YHKIIOHAJIbHI OCOBJIUBOCTI TEMIIOPAJIBHOI CUHECTE3II

Cmamms npucesiuena 1eKcuKo-cemanmuyHum 0coOIU80CMAM MeMNOPAIbHOI cCunecmesii, 30kpema
yeaza npuodinena oomeny JJOTHK. 30iticneno nopisusiibnuil ananiz clo8HUKOSUX cmamell ma 6UHAYEHO
0cobausocmi 8i000PANCEeH s iX Y MOBL.

Kntouoei cnosa: nexcuxo-cemanmuuni ocobnusocmi, memnopanvra cunecmesis, oomen [JOTUK.

Ha cyuacHoMy ertami JiHTBICTaM HE BJAJIOCS AIWTH CHUIBHOI AYMKH IOJI0 BHU3HAYCHHS
cunecresii B MoBi (B. I'ak, H. ApyTionosa, I'. [layns, C. Boponin, Ct. Ynemans, k. Binmesamc,
b. Yopd). lle sBume B JIHTBICTUYHIN JiTepaTypi TPaKTYeThCA TMO-pi3HOMY. buibiiicTsb
MOBO3HABIIIB BBAXKAa€, 1110 OCHOBHOIO O3HAKOIO CHHECTE3ll € INEepEeHECeHHsI 3HAUYEHHS 3 OJHIET
chepu BimUyTTsA B iHIOIY, TOOTO O3HAKa MpPEIMETa, KA CIPUHAMAETHCS OJHUM 13 BIIYYTTIB,
BUKOPHUCTOBYETHCS ISl XapAaKTEPUCTUKH JICHOTATA, SIKUI Ma€ 03HAKH, 1110 CIIPUHMAIOTHCS 1HIIIUM
opranom uyTTs. Ha pgymky I.Ilayns, cxoxicTe BIOUyTTIB, IO CIPHUHAMAIOTHCS PI3HUMHU
OpraHaMHM YyTTsl, YMOXKJIUBIIIOE TIEPEHECEHHs BPa)XKEHb 3 OJHOI0 BIAUYTTS HA 1HINE: HANPUKIAJ,
CcoNOOKuUll — HE JUIIe TIPo 1Ky, a ¥ Mpo 3BYK, 3alax; eapHuii — HE JIMIIE PO 30pOBi, a il Mpo
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CITyXOBIi BimayTTs [6, c. 117].

SBume cunecrtesii Oyno 00’ekToM gociimkerb b.Yopda, skuii XxapakTepusyBaB HOTO SIK
MOXJIUBICTh CIPHUHHATTS SIKOTOCh OJIHOTO BIiTUYTTA 3a JIOMIOMOTOI0 MEBHOTO OpraHy, IO
HaJISKUTH 10 cepy 1HIIOrOo BiAUYTTS, HAPUKJIIA, BIAYYTTS KOJIbOPY YH CBITJIA Yepe3 3BYKH abo
HaBnaku [9, c. 135].

Ha mymky BueHoro, 11e siBUIIe Mae€ HAOyTH OLIBINIOT OCMHUCICHOCTI 3aBISKH JIHTBICTUYIHIN
MeTadOpUYHIM CHCTeMi, SKa TIepelae HEPO3MOBCIOMKEHI 300paKeHHs 3a JIOMOMOTOI0
MPOCTOPOBHUX TEPMIiHIB, XO4a, 3BICHO, caMa cHUCTeMa Oepe BHUTOKH 3 TJIMOIIOro JKepena.
b. Yopd BBaxkae, mo metadopa nepBiCHO BUHUKAE 13 CHHECTe31i, a He HaBmaku [9, ¢. 140].

3ayBakumo, 1o B. ByHAT iHTepnpeTyBaB MeTadopH, 3yMOBJICHI 00pa3HUM CIIPUHHATTIM
MIMIKH 00JIMYYs 31 CMAaKOBUMU BiquyTTsiMH, a K. Bronep po3rnsaas cuaecteTnuny Metaopy Ha
0a3i TeXHIYHOI MOJENI CKIONTHUKOHY (MOABIMHOI pemIiTKH). YHIBEpCaldbHYy CXEMY CEHCOPHHX
MeTtadop Ha MpUKIAl cliB “warm, hard” Ta IXHIX KOpPEJSITIB y 0aratb0X MOBax CBITY po3poOuB
Ha JioriuHiit ocHoBi [Ix. Cropis [8, c. 307].

HesBakaroun Ha Te, 110 MIPEIMETOM yBaru e Apucroreis Oyja CHHECTeTHYHa MPHUpOIa
JeSIKMX JIHTBICTUYHUX TEPMIHIB “‘grave accent” Ta “acute accent” yepe3 mapajieiisMm Mix IUMU
TUTIAMH HAroJIoCy, sIKi CIPHUMMAIOTBCS CIIyXOM, 1 SKOCTSIMH, IO CIPHUHMAIOTHCS OpraHaMu
NOTHKY, 3HauyHO mi3Hime CT. YIpMaHH [OBiB, IO CHHECTE3ls € HaWJaBHINIOW, OBOJI
MIOIIMPEHOI0, MOKIIMBO, HaBITh YHIBEpcaIbHOIO Gopmoro metadopu [10].

Jemo mupiie TiIyMadeHHS CHUHECTe3ll MpOMOHYIOTh JIEeKUIbKa aBTOpPIB, 30Kpema
X. KpoHnaccep BBakae CHHECTE31€10 MepexiJi 3HaYeHHs ¢lioBa 3 (i3MYHOI y ICUXOJIOTiuHY chepy,
a I'. CrepH BU3HAYa€ CHHECTE3il0 K MIEPEHECEHHS Yepe3 acoIiallilo Pi3HUX MOHATIHHUX cdep.
Haiimmpmmm € Bu3HadeHHs cuHecTesii, sike 3ampornonyBaB K. Amrenmopd. Cunectesis — 1e
MOBHE SBHUIIE, y MPOIECI SKOTO CJIOBO, IO IO3HAYa€ O3HAKy KOHKPETHOTO “mpemmera’,
MOETHYETHCS 3 HEMaTepiaIbHUM “TIpeAMETOM”, JJIsl SIKOTO ISl O3HAaKa HE XapakTepHa. [HmmMu
CJIOBaMM, CHHECTE31s1 BU3HAYAETHCS SIK TIEPEXil 3HAUCHHS clIoBa 31 chepu (i3NYHUX BiTUYTTIB O
ncuxivyHoi cdepu abo sIK acoliaTHBHE MEPEHECEHHs 3 OJIHI€T YyTTEBOI cdepu B iHIIY, KOJIU
JIEHOTATy MPUITUACYIOTHCS O3HAKH, [0 CIPUHMAIOTHCS 32 JOMOMOTOI0 OpraHiB uyTTs [1].

MopycHuii KOMIIOHEHT, KOPEIIOI0UN 3 MUCIEHHEBOIO C(Epolo, MPECTaBIsIE€ PALliOHAIbHY
OIIIHKY, @ OT0 3B’S30K 13 MCUXIYHUMHU (DYHKIIISIMU BITUYTTIB Ta MOYYTTIB (hOPMY€ CEHCOPHHUI Ta
eMouiitHui (adeKTUBHUN, €MOTHUBHMI) THUMM OIHHOCTi. [IpOTHCTaBICHHS MHCIEHHEBOTO M
€MOTHBHOTO MEXaHi3My OLIHIOBAaHHs IPYHTYyeThcs Ha koHuenuiax O. M. Boned, sika BBaxkana,
o “‘eMoliifiHe i palioHaJIbHE B OIHII 3yMOBJICHE JIBOMA acleKTaMU BiJHOIICHHS Cy0’€KTa 70
00’ekTa, mepma — WOro movyTTs, Apyra — aymka’ [3, c.42]. OxnHak He MOKHA BIIKUAATH U
(akTy IHTETpOBAHOCTI IIUX JIBOX THITIB OLIHKH, Ha YoMy Harosomrye H. O. Jlyk’sHoBa: “Orinka
MOBOM ‘“BcOTye” y ceOe BIAMOBIHY €MOII0, a TMapaMeTpH OIHKH W eMOIlli 30iraroThCs:
“npuemne” — “nobpe”, “HenpueMue” — “norane” [4, c. 45]. Ha Hamry myMKy, po3MeXyBaHHS ITUX
JIBOX OILIIHOK HEMOJKJIMBE, OCKIIBKHU caMe 11e GOopMYe€ DIaIEKTUKY XYA0KHBOTO 00pasy.

Oxpema JiekcemMa OUIBIION YU MEHIIOK MIPOI0 BUPA)Ka€ CaMOJIOCTAaTHICTh Y BIATBOPEHHI
TOTO Y 1HIIOTO MOHATTS, MPOTE KOHKPETU3YBATH 11 3HAYCHHS MOXKE JIUIIE KOHTEKCT — JICKCUYIHE
CJIOBOCIIONTy4YeHHs1 a00 pedeHHs [1, c. 45]. [HmumMu ciaoBamu, 3HAYEHHS Ti€l YU 1HIIOI JIEKCEMH
YBUPA3HIOETHCS CHUCTEMOIO CEMAHTHMYHUX BIJHOIIEHb MIX MOBHUMH OJUHHIISIMH, TOOTO, 3
0JHOTO OOKy, BOHO € O0’€KTMBHOIO BJIACTUBICTIO CaMoOi JIEKCHYHOI ‘“‘MaTepii”, 3 iHIIOro —
HPOJyKTOM CHCTEMH CJIOBECHHX BiJHOILIEHB, L0 Yepe3 JIEKCUYHY CIIONyYyBaHICTh MIOCTA€ B yCil
CBOil (YHKLIOHAJBbHIA pyXiaMBOCTI. CHHTaKCHYHA CIIOJIyYyBaHICTh peali3yeThCsl MOE€THAHHAM
PI3HMX KJAciB CIIB y pi3HUX (hopMax BUPKECHHS THUIOBUX T'pPaMaTUYHUX BITHOIICHb Y CKJIAIl
pPEUEHHS, a JIGKCHMYHA CIIOJIy4yBaHICTh XapaKTEPHU3Y€ThCS IOEJIHAHHSAM OKpPEMOi JIEKCEeMH 3
IHIIMMH JICKCEMaMH ISl BUSIBJICHHS Ha TJII KOHTEKCTY THUX YW 1HIIUX JIEKCUKO-CEMaHTUYHHUX
BiHOIIEHb, BHUPAXEHUX Yy TOMY UM IHIIOMY 3HAa4eHHI M€l JekceMu abo CTajJoro
CJIOBOCHONYYEHHS [2, c. 78]. TuM caMuM Ha TJIi CHHTAaKCUYHOI CHOJTY4yBaHOCTI CIOBO BUSIBIISIE
CBO€ TpaMaTUYHE 3HAYEHHs, @ HA TJ1 JEKCUYHOI — 3HAYEHHS JIEKCUYHE, TOOTO B 000X BUIAAKax
Pi3HI CTPYKTYpH 3yMOBIIOIOTH Pi3HI 3MICTH 3HAYEHHA, X0Ya Ii CTPYKTYpPH YaCTO BUPAKAIOTHCA
AQHAJIOTIYHUMM  CKJaJHUKaMu. [IpocTo CKIagHUKKM T1pU  IIbOMY BUKOHYIOTH TOJBIHHE
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HAaBAaHTAKEHHSA — CHHTAKCUYHE (SK 1ICHTH(IKATOPH MDK IHIIMMH CKJIQJHUKAMU) 1 CUTMATHKO-
CeMaHTHWYHE (K HaMEHHS 3HAUyImMX peaiiii). TicHa B3aeMOis MOBEPXHEBOI Ta TIMOWMHHOL
CHUCTEM YBHpPA3HIOE, CBOEI0 YEProlo, KaTeropiiHi MOBHI  BiJHOIIGHHS, IeperyciM
(GyHKILIOHATBHO-CEMAaHTHYHI. 30KpeMa, 3aJeKHO BiJi MOBHOTO pIBHs, KaTeropis 03HA4eHOCTI
/ HEO3HAYEHOCTI, CKa)KIMO, MPEIMETHUX CIIiB, BUSABIISIE ce0e MO-piZHOMY.

OTxe, MeTa CTAaTTi — BH3HAYUTH JIEKCUKO-CEMAaHTHYHI OCOOJMBOCTIBIIOOPaKCHHS
TEMIOPaIbHOT CHHECTE3].

3a3HayeHa MeTa mepeadadae po3B’SI3aHHS TAaKUX 3aBlaHb: 1) PO3KPUTH OCOOIMBOCTI
dbopMyBaHHSI CHHECTETHYHHMX O0Opa3iB B IMOCTMOJEPHICTCHKOMY XYyIOXKHBOMY JHUCKYPCI;
2) BUSIBUTH 3aKOHOMIPHOCTI TIO€IHAHHS TEMIIOPAIbHOI JIEKCUKH y 31CTaBIIOBAaHUX MOBaX.

Cunecretnunuii Bupa3 “cold call” xapaktepu3ye HENPHUBITHE CTAaBIEHHS A0 JIOJAMHU.
[InsX0M KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y BCTAHOBJIEHO, IO MPUKMETHHK ‘“‘cold” y mpsiMOMy 3HaA4YeHi
BXKMBAETHCSI HA MO3HAYEHHSI TEMIIEPATYPHUX BIIACTUBOCTEH “‘TOM, 1110 MAa€ HIKYY 3a 3BHYANHY
temriepatypy” [12, p. 219]. AnamizoBaHa Jiekcema mpeacTaBieHa 9 JIEKCMKO-CEeMaHTHYHUMH
BapiaHTaMM, 3 SKHX OUIBIIICT BXKHMBAETHCI B IEPEHOCHOMY 3HA4YeHHI 13 30epeKeHHAM
JeHOTaTuBHOI cepu. Mojens nekceMu “cold”’ Mae Takuii BUTIISL

COLD

\ Giving an

impression of

being cold
(Of a };érson’s
Atalow or manner) not kind,
lower than friendly or
usual enthusiastic;
temperature ; ;
p without emotion (Ofth& smell or v
trail of an (In children’s
animal or a game) not
person being close to
. hunted) no finding sb
(Of food%ad drink) longer easy to
not heated; having v follow
cooled after being
heated or cooked Ii:sa;) (1;:12[10
sexually
(Infml) Dead

unconscious

Man. 1. Cemanmuuna cimka nexcemu cold

JocnimpkyBaHa jgekceMa “cold’ Mae paaialibHO-JIaHIF)KKOBY CTPYKTYPY, SIKY BiTOOpa)XeHO
Ha Mai. 1.

Y cemaHTHIIl aHaJli30BaHOi JIEKCEMHM € 3arajjbHa pojoBa cema ,,TeMIIepaTypHi
BJIACTUBOCTI”, sIKa BKa3y€ Ha BIAIMOBIIHY IEHOTAaTHBHY cdepy. BinmOyBaeThCsi KOHKpETH3AIlis
3HAa4YeHHsI apXiceMu “cold’” Ha mo3Ha4YeHHs XBOpoOu (cold).

JlepuBati nexkcemu “‘cold’ pemnpe3eHTYIOTh POJIOBY CEMy Ta TPEICTaBIEHI PI3HUMHU
YaCTUHAMU MOBH (IMEHHHMKOM, IPUCIIBHUKOM, TPUKMETHUKOM), 110 CXEMAaTUYHO 300pa’keHo Ha
Mang. 2 Ta 3.
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VY mpotieci po3BUTKY MOBH JiekceMa “‘cold” HaOyBae pi3HOXapaKTEpHOTO MPEICTABICHHS
CIIOBHHKOBUMH Je(iHILIIMU.

Cold-blooded adj. not
showing or involving any Cold-heartedad;. Coldly adv. if you do
emotions or pity for other behaving in a way that something coldly, you do it
people’s suffering shows no pity or without any emotion or
sympathy warm feeling, making you
seem unfriendly

Coldness n. when someone
is unfriendly and does not Cold turkey n. an

show any warm feelings unpleasant physical
condition suffered by

people who stop taking a
drug that they are addicted
to

(Of a person’s manner)
not kind, friendly or
enthusiastic; without

emotion

AN

Cold war n. an
unfriendly political

relationship between two Cold shoulder n. to behave in
countries who do not an unfriendly way towards
actually fight each other someone that you know

Man. 2. Jlepusamu nexcemu cold

Cold store n. British
English a room that is Cold cuts n. thinly cut Cold spell n. a period of
kept very cold and pieces of cooked meat several days or weeks when
used to store food, etc eaten cold the weather is much colder
to keep it fresh than usual
A
At alow or
lower than
usual

Cold storage n. if you keep

thi h as food i temperature
something such as food in / Cold snap n. a sudden

cold storage, you keep it in a .
cold place so that it will stay short period of very cold
weather

fresh and in good condition

Man. 3. Jlepusamu nexcemu cold
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[I151X0M KOMIIOHEHTHOTO aHaJli3y BCTAHOBJICHO, IO MPUKMETHUK “X0100HUU’ y TIPIMOMY
3HAUCHHI B)KMBAETHCS HA TMO3HAYEHHS JOTHKOBUX XapaKTEPUCTHK — “SKUHA Ma€e HHU3bKY a0o
BIJIHOCHO HU3BKY Temmeparypy’ [5,c.710; 6, c. 137]. AHamizoBaHa JeKkceMa IpeICTaBIICHA
7 NEeKCUKO-CEMAaHTUYHUMU BapiaHTaMH, OUIBLIICT 3 HUX (YHKI[IOHYE y MEPEHOCHOMY 3HAueHH1
31 30epeKEeHHSM JCHOTAaTHBHOI chepr. Moienb JeKceMu “X0100Hul” Ma€ TaKWd BUTIISL

XOJOHUM

SIkuil Mae HU3BKY

a00 BiTHOCHO

HU3BKY
TeMIIEpaTypy
Ios’s13annit 3 Sxuit He BUNIPOMIHIOE
. ; -

BIIUYTTAM TeIuia, He BUKJIMKAE Ilepen. oB’A3aHui 3

xosony BiJUyTTs Teria \ BULYTTAM
BHYTPIIIHLOTO,
JIYLICBHOT'O XOJIOAY

Slkuil BTpaTUB TEILIO,
3aXO0JI0B, 3aCTUT

Posm. IKHi IOCTIHHO
3a3HA€E XOJIOY,
CTpax/Ja€ Bil HbOTO

Ilepen. sixuii CTaBUTHCS
JI0 KOTO-, 40ro-HeOy b
LIKOM Oaiiyxe, He
BUSIBIISIE IPUCTPACTI,
3aXOILJICHHS

Man. 4. Cemanmuuna mooenb ieKkcemu Xx0i00HU

JocnimkyBaHa JeKcemMa “XonoO0Huti”’ Mae paliadbHO-JIAHIIOKKOBY CTPYKTYpPY, SKY
BioOpakeHo Ha Mau. 4.

VY cemaHTHIII aHATI30BaHOI JIEKCEMH € 3arajbHa poJIOBa ceMa “AOTHKOBI BIACTUBOCTI”, siKa
BKa3y€ Ha BIANOBIAHY JI€HOTATHUBHY cepy CBIIOMOCTI JIIOJJUHU Ta PENpe3eHTOBaHA KaTETropi€lo
JOTUK. 3niiicHIO€TbCS KOHKpETH3allis 3HAUYEHHS apXiCeMH ‘Xo100Hui” Ha TO3HAUYCHHS
CTELiaIbHOTO MPUMIILIEHHS, CIIOPYAX JJIsl OXOJIOKYBaHHS 1 30epiraHHs MPOAYKTIB, IO LIBHIKO
TICYIOTBCS (X0100UNbHUK), APATIUCTOI CTPABH, SIKY OJCPKYIOTh MPU OXOJIOMKEHHI M’SICHOTO a0o
pUOHOTO BiZBapy 3 MOAPIOHEHUMH IIMATOYKAMH M sICa Y1 PUOU (X0100€eyb), XOIOAHOTO OOpIITY Ha
OypsikoBOMY BifgBapi abo KBaci, 3ampaBieHOr0 ApPIOHO Hapi3aHUMH OBOYAMH Ta MPSHOIIAMU
(xonoonux). JlepuBaTH JEKCEMH “X0100HuUll” PENPE3eHTYIOTh PpOJOBY CeMy ‘‘TOTHKOBI
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BJIACTUBOCTI” Ta TPEJCTaBJIEHI pI3HUMH YacTUHAMH MOBH (IMEHHHMKOM, TIPHUKMETHHUKOM,
JIECIIOBOM Ta MPUCITIBHUKOM, 110 BijoOpaskeHo Ha Puc. 5.

Xonooeyw — nparnucra cTpaBa, Xonoonuxk — xonoHui 6opiy Ha
SIKY OJICPXKYIOTh TIPH OypsikoBOMY BizfiBapi abo KBaci,
OXOJIOJDKEHHI M’ CHOTO a00 3alpaBIIeHAH IPiOHO HapizaHUMHU
puOHOTO BimBapy 3 OBOYAMU Ta MPSHOLAMU

MoIpiOHEHNMH IIIMATOYKaAMHU
M’sica 9 puoH

AN

Skuil Ma€e HU3BKY
a0o BiTHOCHO

HU3BKY
- TEMIIEpATypy Xonoonokpoenuit — sxuii Mae
Xonoéuﬂbnux — crenianpHe MIHIIMBY TEMIIEPATYpy Tila,
HPUMILIEHHS, CIIOPY A JUIA KOTpa 3MIHIOETHCS 3aJIEKHO BiJl
OXOJIOIKYBAHHA 1 30epiraHHs YMOB 30BHIIIHBOTO CEPeIOBHIIA
MIPOAYKTIB, IO MIBHIKO MCYIOTHCS

A

Xo071100 — HU3bKa
Xonooumu — podbnutn Temeparypa X07100 — HU3BKA
0-HeOy b XOJIOAHIIINM HABKOJIHIITHEOTO TemIepaTypa
cepeoBHIIa HaBKOJIMIIHBOTO
cepeioBHIIA

Man. 5. [lepusamu nexcemu xon00Huil

[IpoBiBmIM aHami3 JOCHIKYBAHOTO CETMEHTa JIEKCMKM Ha Marepiali JIeKCeMHU
XOJIOJJHHUH, sixa 4acTo BXKHBAECTBCH (X0M00HE Wacms, XON0OHULl JICalb, XON0OHA OYMKA).
X04eMo 3ayBaKWTH, MO BiAMOBIIHWA NMpuKMEeTHHK COLD B aHTIIMCHKIA MOBI TaKOX JTOCHTH
gacToTHUH (cold taste, cold tongue, cold air). IIpoBiBIIM 3iCTaBHUI aHaNI3 JEKCUKOTpapiIHIX
TnymMaueHp TpukMeTHHKa XOJIOQHHMH B ykpaiHChKili MOBi Ta BimmoBimHOTO HOMYy
npukmeTHnka COLD B aHTTIHCBKIA MOBI, MH BCTaHOBWJIM, WIO KUIbKICTh 3HAa4€Hb Y
JOCITIDKYBaHUX MOBax He 30iraroTecsa. B aHrmiiicekii mpeacrtaBieHo 24 nedinimii, a B
yKpaiHchkiit — 9. He3Bakaroum Ha 3HAYHUN PO3PHUB Y KUIBKOCTI 3HAYEHB JAHOTO MPUKMETHUKA Y
31CTaBIIOBAHUX MOBaX, MOXEMO BHMOKPEMHTH TaKl CIIJIbHI O3HAKM BXKMBAHHS TaKTUIHHOTO
npukmetauka XOJIOJHHUH B ykpaincekiit MoBi Ta #oro Binmosinauka COLD B aHrmiiichKii
MoBi. Lle cencopHi 3HaUeHHS, SIKI XapaKTepPHU3YyIOTh BIUIMB HA OPraHU BiAUyTTs (Y MOPIBHIOBAHUX
MPUKMETHUKAX MAarOTh OJIHAKOBI 3HA4YeHHs), TOOTO Ma€ HHM3bKYy a0O0 BIJIHOCHO HH3bKY
temriepatypy. IIpote, xouemo 3ayBaxuTH, mo COLD 4acTinie BXXHBAETHCS B MEPEHOCHOMY
3HAYCHHI,II€ 1 3yYMOBIIOE BEJIMKY KUIBKICTh CIIOBHUKOBHX JCQIHIMIN  JOCIIIKYBAaHOTO
MPUKMETHHUKA, 110 CBIAYUTH MPO €THOMIHTBOKYJIBTYPHY CHelU(DiKy YIeHYBaHHS CBITY.
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Menvko K. b. @yukyuonanbrbvle 0cOO0EHHOCHU MEMNOPAILHOL CUHECE3UU.

Cmamovs noceawena aeKCuKo-CeManmuieckum O0cOOeHHOCMAM MeMNOPATIbHOU  CUHeCme3ul,
sHumarue cocpedomouerno Ha Oomune [IPUKOCHOBEHUE. Ocywecmenen cpasHumenvHull auaiu3
CII08APHBIX CIAmell U OnpedeneHo 0COOEHHOCTI OMOOPANCEHUS UX 8 AZbIKE.

Knrouegvle cnoea: nexcuxo-cemanmuueckue 0COOEHHOCMU, MEMNOPANbHASL CUHECe3Us,00MUH
IIPUKOCHOBEHHE.

Melko Kh. B. Functional peculiarities of temporal synaesthesia.

The article is dedicated to lexical and semantical peculiarities of temporal synaesthesia, especially
domain TOUCH. The investigation is based on contrastive analysis of dictionary articles and stated the
reflections in the language.

Keywords: lexical and semantical peculiarities, temporal synaesthesia, domain TOUCH.
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Menvnuk P. A.
Kuiecokuii nayionanvhuii ynieepcumem imeni Tapaca Illeéuenka
(m. Kuie, Ykpaina)

KOTHITUBHUI MIAXIJ JO HABUAHHS CIELIAJIBHOI JIEKCUKH
CTYJIEHTIB-EKOHOMICTIB

B ecmammi pozensoaiomobcs 0cobaugocmi KoSHIMUEH020 NiOX00y 00 6UGHEHHs. IHUOMOBHOI Paxoeoi
JIeKCUKU, BIO3HAYAEMBCS POTb NAM M, C8I00MO20 CRPULIHAMMS, OP2AHI3aAYil CeMAHMULHO20 NPOCMOPY,
00pobKU NeKcuyHOol inhopmayii, THOUBIOYATbHOCMI CMYyOeHma 6 npoyeci GUGYEHHs (PAx080i NeKCUKHU.
Hasooamubcs npuxknaou inmepakmusHux 6npas, SKi y NOEOHAHHI 3 KOZHIMUBHUM NIOX000M MOXNCYmMb 6ymu
eheKmusHUMU Y BUBYEHHI THUOMOBHOT TEKCUK.
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